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KURZE BEGRUNDUNG

Mit dem Vorschlag fur eine Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Richtlinie 2010/13/EU zur Koordinierung bestimmter Rechts- und
Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten tber die Bereitstellung audiovisueller
Mediendienste im Hinblick auf sich verdndernde Marktgegebenheiten soll die audiovisuelle
Medienlandschaft modernisiert und an die Veranderungen in Bezug auf den Markt, den
Verbrauch und Technologien angepasst werden. Die stdndig zunehmende Konvergenz von
Fernsehen und Diensten, die Uber das Internet verbreitet werden, und das Aufkommen neuer
Geschaftsmodelle, wie Videoabrufdienste und von Nutzern erstellte Inhalte, machen eine
Uberpriifung des Anwendungsbereichs der AVMD-Richtlinie und der Art der fiir alle
Marktakteure geltenden Vorschriften erforderlich, u. a. der Vorschriften zum Jugendschutz
und der Werbevorschriften.

Der Vorschlag als solcher ist Teil der am 6. Mai 2016 verabschiedeten Strategie fur einen
digitalen Binnenmarkt und beruht auf den Erkenntnissen der REFIT-Evaluierung, die im
Arbeitsprogramm 2015 der Kommission vorgesehen war. Mit dem aktualisierten
Rechtsrahmen soll ein Gleichgewicht zwischen Wettbewerbsféhigkeit und Verbraucherschutz
sichergestellt, der Zugang zu Online-Inhaltediensten erleichtert und ein angemessener und
einheitlicher Schutz der Burger und vor allem Minderjahriger vor schédlichen Inhalten und
Hassreden im Internet gewéhrleistet werden.

Bei den Hauptzielen des VVorschlags stehen konkret drei Hauptproblemstellungen im
Mittelpunkt: a) der Jugend- und Verbraucherschutz auf Videoplattformen, b) die Forderung
gleicher Wettbewerbsbedingungen fir traditionelle Rundfunkanbieter, Abrufdienste fur
audiovisuelle Medien und Videoplattformen und c) die Vereinfachung des gesamten
Rechtsrahmens durch klarere und flexiblere Vorschriften fir kommerzielle Kommunikation.

Die AVMD-Richtlinie gilt momentan fir Rundfunkanbieter und bestimmte
Videoabrufdienste, auerdem mussen die Mitgliedstaaten gemaR dieser Richtlinie fir die
Regulierung audiovisueller Mediendienste in konkreten koordinierten Bereichen
Mindestvorschriften vorgeben. Dadurch wird flir die Regulierung von Mediendiensten im
Anwendungsbereich der Richtlinie der Grundsatz des Ursprungslands festgelegt, wobei
gewisse Ausnahmen gelten, mit denen Missbrauch verhindert werden soll. Im Rahmen des
neuen Vorschlags fallen auch Videoplattformen in den Geltungsbereich der Richtlinie,
auflerdem werden den Abrufdiensten neue Verpflichtungen auferlegt.

Mit dem Vorschlag werden die Standards vereinheitlicht, die fur Fernsehibertragungsdienste
und Abrufdienste gelten, was den Schutz Jugendlicher vor Programmen anbelangt, die ihre
korperliche, geistige oder sittliche Entwicklung behindern kénnten. AuRerdem werden damit
Mengenvorgaben eingefiihrt, um sicherzustellen, dass Abrufdienste EU-Inhalte verbreiten,
und die Mitgliedstaaten erhalten die Mdglichkeit, ihrer Rechtshoheit unterworfenen
Abrufdiensten und unter bestimmten Umstanden in einem anderen Mitgliedstaat
niedergelassenen Diensten finanzielle Verpflichtungen aufzuerlegen, sofern das Publikum in
dem jeweiligen Mitgliedstaat die Zielgruppe ist, um die Wettbewerbsbedingungen
anzugleichen. Allen audiovisuellen Mediendiensten, auch Fernsehiibertragungsdiensten, wird
mehr Flexibilitat bei der Produktplatzierung und beim Sponsoring eingerdumt, um ein
ausgewogenes Verhaltnis zwischen Wettbewerbsfahigkeit und Verbraucherschutz zu
erreichen. Schlie3lich wird mit dem Vorschlag dafiir gesorgt, dass Videoplattformdienste, die
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keine redaktionelle VVerantwortung fiir die dort gespeicherten Inhalte tragen, diese aber auf
verschiedene Weise organisieren, in den Geltungsbereich des VVorschlags fallen, indem ihnen
Vorschriften fur den Schutz Jugendlicher vor schadlichen Inhalten und den Schutz aller
Burger vor Hassreden auferlegt werden.

Der Verfasser der Stellungnahme ist der Ansicht, dass mit diesem Vorschlag auch
sichergestellt werden sollte, dass die Rechte des geistigen Eigentums wirksam durchgesetzt
werden. In diesem Zusammenhang stellt die Produktion und Forderung européaischer Werke
ein wichtiges Ziel dar; die kulturelle Vielfalt in Europa kénnte gewahrt werden, indem ein
umfassender Urheberschutz sichergestellt wird, eine angemessene Bezahlung fir die Urheber
und Rechteinhaber gewahrleistet wird und Anreize fir Investitionen in den kulturellen und
den kreativen Bereich geschaffen werden. In diesem Sinn sind sowohl das
Territorialitatsprinzip als auch die durch ausschliel3liche Rechte geschaffenen Werte wichtig,
damit der audiovisuelle Bereich erfolgreich und finanziell tragfahig ist, wobei die Merkmale
und besonderen Interessen der kleinen und mittleren Mitgliedstaaten sowie ihr kultureller
Hintergrund und ihre kulturelle Vielfalt berticksichtigt werden mussen.

Der Verfasser der Stellungnahme vertritt die Auffassung, dass mit den neuen Vorschriften,
die durch den Anderungsvorschlag eingefiinrt werden, auch die Ubereinstimmung mit dem
Unionsrecht sichergestellt werden sollte, indem u. a. fiir die Wahrung der Grundrechte der
Unionsburger, des Grundsatzes der Verhéltnismaligkeit und der Transparenz Sorge getragen
wird.

Daruber hinaus muss bei MaRnahmen gegen schadliche Inhalte und Hassreden berlicksichtigt
werden, dass das Recht auf freie MeinungsaulRerung ein Grundrecht ist, das nicht zur
Rechtfertigung derartiger Verhaltensweisen dienen darf.

Im Zusammenhang mit der Ausweitung des Geltungsbereichs der Richtlinie 2010/13/EU
betont der Verfasser der Stellungnahme, dass lineare und nichtlineare audiovisuelle
Mediendienste unbedingt vereinheitlicht werden missen. Die Rechte und Pflichten der
traditionellen Dienste sollten mit denen der neuen Akteure im Medienbereich in Einklang
gebracht werden, was wiederum umfassend in die Priifung der AVMD-Richtlinie einflieRen
sollte.

Zusammenfassend befiirwortet der Verfasser der Stellungnahme den Vorschlag fir eine
Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates zur Anderung der

Richtlinie 2010/13/EU zur Koordinierung bestimmter Rechts- und VVerwaltungsvorschriften
der Mitgliedstaaten Gber die Bereitstellung audiovisueller Mediendienste im Hinblick auf sich
verandernde Marktgegebenheiten und schlagt die nachstehenden Anderungen vor, um die
Rolle der audiovisuellen Medien im wirtschaftlichen, gesellschaftlichen und kulturellen
Bereich zu stérken.
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ANDERUNGSANTRAGE

Der Rechtsausschuss ersucht den federfuhrenden Ausschuss fur Kultur und Bildung, folgende

Anderungsantrage zu beriicksichtigen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

1) Die letzte inhaltliche Anderung der
Richtlinie 89/552/EWG des Rates?’, die
spater durch die Richtlinie 2010/13/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates?®
kodifiziert wurde, erfolgte im Jahr 2007
mit dem Erlass der Richtlinie 2007/65/EG
des Europaischen Parlaments und des
Rates?®. Seitdem hat sich der Markt fiir
audiovisuelle Mediendienste betrachtlich
und schnell weiterentwickelt. Die
technischen Entwicklungen ermdglichen
neue Arten von Diensten und neue
Benutzererfahrungen. Zudem haben sich
die Sehgewohnheiten, insbesondere die der
jungeren Generationen, erheblich gedndert.
Der Hauptbildschirm des Fernsehgerétes
ist zwar nach wie vor ein wichtiger Teil
des gemeinsamen audiovisuellen Erlebens,
viele Zuschauer benutzen aber auch
andere, tragbare Geréate, um audiovisuelle
Inhalte anzuschauen. Herkémmliche
Fernsehinhalte machen noch immer den
Hauptteil der durchschnittlichen taglichen
Fernsehzeit aus. Gleichzeitig haben aber
andere, neue Arten von Inhalten wie
Kurzvideos oder von Nutzern erstellte
Inhalte zunehmend an Bedeutung
gewonnen, und es haben sich neue
Anbieter, darunter auch Anbieter von
Videoabrufdiensten und Videoplattformen,
fest etabliert.
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Geéanderter Text

1) Die letzte inhaltliche Anderung der
Richtlinie 89/552/EWG des Rates?’, die
spater durch die Richtlinie 2010/13/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates?®
kodifiziert wurde, erfolgte im Jahr 2007
mit dem Erlass der Richtlinie 2007/65/EG
des Europaischen Parlaments und des
Rates?®. Seitdem hat sich der Markt fiir
audiovisuelle Mediendienste durch die
schrittweise Konvergenz von Fernsehen
und Internet betréchtlich und schnell
weiterentwickelt. Die technischen
Entwicklungen ermdglichen neue Arten
von Diensten und neue
Benutzererfahrungen. Zudem haben sich
die Sehgewohnheiten, insbesondere die der
jungeren Generationen, erheblich gedndert.
Der Hauptbildschirm des Fernsehgerétes
ist zwar nach wie vor ein wichtiger Teil
des gemeinsamen audiovisuellen Erlebens,
viele Zuschauer benutzen aber auch
andere, tragbare Geréte, um audiovisuelle
Inhalte anzuschauen. Herkémmliche
Fernsehinhalte machen noch immer den
Hauptteil der durchschnittlichen taglichen
Fernsehzeit aus. Gleichzeitig haben aber
andere, neue Arten von Inhalten wie
Kurzvideos oder von Nutzern erstellte
Inhalte zunehmend an Bedeutung
gewonnen, und es haben sich neue
Anbieter, darunter auch Anbieter von
Videoabrufdiensten und Videoplattformen,
fest etabliert. Daher ist ein aktualisierter
Rechtsrahmen erforderlich, um den
Entwicklungen des Marktes Rechnung zu
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2! Richtlinie 89/552/EWG des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 3. Oktober 1989 zur Koordinierung
bestimmter Rechts- und
Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten uber die Bereitstellung
audiovisueller Mediendienste (Richtlinie
uber audiovisuelle Mediendienste)

(ABI. L 298 vom 17.10.1989, S. 23).

28 Richtlinie 2010/13/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 10. Marz
2010 zur Koordinierung bestimmter
Rechts- und Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten uber die Bereitstellung
audiovisueller Mediendienste (Richtlinie
uber audiovisuelle Mediendienste)

(ABI. L 95 vom 15.4.2010, S. 1).

29 Richtlinie 2007/65/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom

11. Dezember 2007 zur Anderung der
Richtlinie 89/552/EWG des Rates zur
Koordinierung bestimmter Rechts- und
Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten uber die Austibung der
Fernsehtatigkeit (ABI. L 332 vom
18.12.2007, S. 27).

Anderungsantrag 2

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Zur Feststellung der Rechtshoheit
mussen die konkreten Gegebenheiten
anhand der in der Richtlinie 2010/13/EU
festgelegten Kriterien bewertet werden.
Die Bewertung solcher konkreten
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tragen und ein Gleichgewicht zwischen
dem Zugang zu Online-Inhaltediensten,
dem Verbraucherschutz und der
Wettbewerbsféahigkeit zu schaffen.

2 Richtlinie 89/552/EWG des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 3. Oktober 1989 zur Koordinierung
bestimmter Rechts- und
Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten tber die Bereitstellung
audiovisueller Mediendienste (Richtlinie
uber audiovisuelle Mediendienste)

(ABI. L 298 vom 17.10.1989, S. 23).

28 Richtlinie 2010/13/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 10. Mérz
2010 zur Koordinierung bestimmter
Rechts- und Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten uber die Bereitstellung
audiovisueller Mediendienste (Richtlinie
uber audiovisuelle Mediendienste)

(ABI. L 95 vom 15.4.2010, S. 1).

29 Richtlinie 2007/65/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom

11. Dezember 2007 zur Anderung der
Richtlinie 89/552/EWG des Rates zur
Koordinierung bestimmter Rechts- und
Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten tber die Austibung der
Fernsehtatigkeit (ABI. L 332 vom
18.12.2007, S. 27).

Geanderter Text

(5) Zur Feststellung der Rechtshoheit
mussen die konkreten Gegebenheiten
anhand der in der Richtlinie 2010/13/EU
festgelegten Kriterien bewertet werden.
Die Bewertung solcher konkreten

AD\1108551DE.docx



Gegebenheiten kann zu widersprichlichen
Ergebnisse fuhren. Bei der Anwendung der
in den Artikeln 3 und 4 der

Richtlinie 2010/13/EU vorgesehenen
Verfahren der Zusammenarbeit ist es
wichtig, dass die Kommission ihre
Erkenntnisse auf eine verlassliche
Faktenbasis stltzen kann. Die Gruppe
europdischer Regulierungsstellen fir
audiovisuelle Mediendienste (ERGA)
sollte daher befugt sein, auf Anfrage der
Kommission Stellungnahmen zur
rechtlichen Zusténdigkeit abzugeben.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

@) In ihrer Mitteilung an das
Europaische Parlament und den Rat
,Bessere Ergebnisse durch bessere
Rechtsetzung — Eine Agenda der EU*%!
betonte die Kommission, dass sie bei der
Prifung von Ldsungsansétzen
gesetzgeberische wie auch gut konzipierte
nichtgesetzgeberische Maoglichkeiten, die
dem Modell der praxisorientierten
Gemeinschaft und den Grundsatzen fur
eine bessere Selbst- und Koregulierung
entsprechen, in Betracht ziehen wird.
Mehrere Kodizes, die in den durch diese
Richtlinie koordinierten Bereichen
aufgestellt wurden, haben sich als gut
konzipiert nach den Grundsétzen fiir eine
bessere Selbst- und Koregulierung
bewdhrt. Das Bestehen eines
gesetzgeberischen Auffangmechanismus
wird als wichtiger Erfolgsfaktor bei der
Forderung der Einhaltung von Selbst- oder

AD\1108551DE.docx

7142

Gegebenheiten kann zu widerspriichlichen
Ergebnisse fuhren. Bei der Anwendung der
in den Artikeln 3 und 4 der

Richtlinie 2010/13/EU vorgesehenen
Verfahren der Zusammenarbeit ist es
wichtig, dass die Kommission ihre
Erkenntnisse auf eine verl&ssliche
Faktenbasis stlitzen kann. Die Kommission
sollte die Gruppe europdischer
Regulierungsstellen fur audiovisuelle
Mediendienste (ERGA), die sich aus
nationalen unabhangigen
Regulierungsstellen im Bereich
audiovisuelle Mediendienste
zusammensetzt, um unverbindliche
Stellungnahmen zur rechtlichen
Zusténdigkeit ersuchen konnen, um die
Abstimmung mit der Gesetzgebung der
Mitgliedstaaten zu erleichtern.

Geéanderter Text

@) In ihrer Mitteilung an das
Europaische Parlament und den Rat
,Bessere Ergebnisse durch bessere
Rechtsetzung — Eine Agenda der EU*%!
betonte die Kommission, dass sie bei der
Prifung von Losungsansatzen
gesetzgeberische wie auch
nichtgesetzgeberische Maoglichkeiten, die
dem Modell der praxisorientierten
Gemeinschaft und den Grundsétzen fir
eine bessere Selbst- und Koregulierung®?
entsprechen, in Betracht ziehen wird.
Mehrere Kodizes, die in den durch diese
Richtlinie koordinierten Bereichen
aufgestellt wurden, haben sich als gut
konzipiert nach den Grundsétzen fir eine
bessere Selbst- und Koregulierung bewéhrt
und eignen sich als nitzliche Alternative
oder erganzendes Instrument zu
legislativen MalRnahmen. Das Bestehen
eines gesetzgeberischen
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Koregulierungskodizes angesehen.
Genauso wichtig ist, dass die Kodizes
konkrete Zielvorgaben und Zielsetzungen
enthalten, die eine regelmaRige,
transparente und unabhangige
Uberwachung und Bewertung ihrer
Zielerfullung ermdglichen. Abgestufte
Sanktionen, die ein Element der
VerhéltnismaRigkeit beinhalten, werden
ublicherweise als wirksamer Ansatz zur
Durchsetzung eines Programms betrachtet.
Die Selbst- und Koregulierungskodizes, die
in den durch diese Richtlinie koordinierten
Bereichen angenommen werden, sollten
diesen Grundsétzen folgen.

31 COM(2015)0215.

32 https://ec.europa.eu/digital-single-
market/communities/better-self-and-co-
regulation

Anderungsantrag 4

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Um ein kohdrentes VVorgehen zu
gewahrleisten und Rechtssicherheit fur die
Unternehmen und die Behorden der
Mitgliedstaaten zu schaffen, sollte der
Begriff der ,,Aufstachelung zum Hass® in
angemessener Weise an die
Begriffsbestimmung angepasst werden, die
im Rahmenbeschluss 2008/913/JHA des
Rates vom 28. November 2008 zur
strafrechtlichen Bekampfung bestimmter
Formen und Ausdrucksweisen von
Rassismus und Fremdenfeindlichkeit
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Auffangmechanismus wird als wichtiger
Erfolgsfaktor bei der Forderung der
Einhaltung von Selbst- oder
Koregulierungskodizes angesehen. Die
Mitgliedstaaten sollten dafiir Sorge
tragen, dass die Selbst- oder
Koregulierungskodizes durchgesetzt
werden. Genauso wichtig ist, dass die
Kodizes konkrete Zielvorgaben und
Zielsetzungen enthalten, die eine
regelméafige, wirksame, transparente und
unabhangige Uberwachung und Bewertung
ihrer Zielerfullung ermdglichen.
Abgestufte Sanktionen, die ein Element der
VerhéltnismaRigkeit beinhalten, werden
ublicherweise als wirksamer Ansatz zur
Durchsetzung eines Programms betrachtet.
Die Selbst- und Koregulierungskodizes, die
in den durch diese Richtlinie koordinierten
Bereichen angenommen werden, sollten
diesen Grundsétzen folgen.

31 COM(2015)0215.

32 nttps://ec.europa.eu/digital-single-
market/communities/better-self-and-co-
regulation.

Geéanderter Text

(8) Um ein kohérentes VVorgehen zu
gewahrleisten und Rechtssicherheit fur die
Unionsbirger, Unternehmen und die
Behdrden der Mitgliedstaaten zu schaffen,
sollte der Begriff der ,,Aufstachelung zum
Hass* an die Begriffsbestimmung
angepasst werden, die im
Rahmenbeschluss 2008/913/JHA des Rates
vom 28. November 2008 zur
strafrechtlichen Bekampfung bestimmter
Formen und Ausdrucksweisen von
Rassismus und Fremdenfeindlichkeit
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enthalten ist, in dem Hassrede als
,offentliche Aufstachelung zu Gewalt oder
Hass* definiert wird. Dies sollte auch die
Angleichung der Kriterien mit
einschliel’en, auf denen die Einstufung als
Aufstachelung zu Gewalt oder Hass beruht.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 9

Vorschlag der Kommission

9) Damit die Zuschauer, darunter
auch Eltern und Minderjahrige, besser in
der Lage sind, sich bewusst und
sachkundig flr die anzuschauenden Inhalte
zu entscheiden, ist es notwendig, dass die
Anbieter audiovisueller Mediendienste
ausreichende Informationen uber Inhalte
geben, die die korperliche, geistige oder
sittliche Entwicklung von Minderjéhrigen
beeintrachtigen kénnen. Dies konnte
beispielsweise mit Hilfe eines Systems von
Inhaltsdeskriptoren erfolgen, welche die
Art der Inhalte angeben. Solche
Inhaltsdeskriptoren koénnten in
schriftlicher, grafischer oder akustischer
Form angeboten werden.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagung 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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enthalten ist, in dem Hassrede als
,offentliche Aufstachelung zu Gewalt oder
Hass* definiert wird. Dies sollte auch die
Angleichung der Kriterien mit
einschlieRen, auf denen die Einstufung als
Aufstachelung zu Gewalt oder Hass beruht.

Geéanderter Text

9) Damit die Zuschauer, insbesondere
Eltern und Minderjahrige, besser in der
Lage sind, sich bewusst und sachkundig fur
die anzuschauenden Inhalte zu entscheiden,
ist es notwendig, dass die Anbieter
audiovisueller Mediendienste alle
notwendigen Informationen Uber Inhalte
geben, die die korperliche, geistige oder
sittliche Entwicklung von Minderjéhrigen
beeintrachtigen kdénnen. Dies konnte
beispielsweise mit Hilfe eines Systems von
Inhaltsdeskriptoren erfolgen, welche die
Art der Inhalte angeben. Solche
Inhaltsdeskriptoren kénnten in
schriftlicher, grafischer oder akustischer
Form angeboten werden und, falls
maoglich, den vor Ort verfugbaren
Bewertungssystemen flr Deskriptoren
entsprechen.

Geanderter Text

(9a) Das Recht von Menschen mit
Behinderungen und &lteren Menschen
auf Teilnahme am sozialen und
kulturellen Leben der Union und ihre
Integration ist mit der Bereitstellung
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Anderungsantrag 7

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  AuBerdem sollten die
Mitgliedstaaten angehalten werden, dafur
zu sorgen, dass auf Selbst- und
Koregulierung beruhende
Verhaltenskodizes angewandt werden, um
die Einwirkung audiovisueller
kommerzieller Kommunikation zugunsten
alkoholischer Getranke auf Kinder und

Jugendliche wirkungsvoll zu beschranken.

Auf Unionsebene und auf nationaler
Ebenen bestehen verschiedene Ko- und
Selbstregulierungssysteme, die auf eine
verantwortungsvolle Vermarktung
alkoholischer Getranke, auch mittels
audiovisueller kommerzieller
Kommunikation, abzielen. Derartige
Systeme sollten weiter gefordert werden,
insbesondere wenn sie dafir sorgen sollen,
dass audiovisuelle kommerzielle
Kommunikation zugunsten alkoholischer
Getranke stets mit Hinweisen auf einen
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barrierefreier audiovisueller
Mediendienste verbunden. Daher sollten
die Mitgliedstaaten durch entsprechende
verhaltnismalige MalRnahmen
sicherstellen, dass die ihrer Rechtshoheit
unterworfenen Mediendiensteanbieter
aktiv darauf hinwirken, ihre Inhalte

bis 2027 flr Sehbehinderte und
Horgeschadigte zuganglich zu machen.
Die Anforderungen bezlglich der
Barrierefreiheit sollten schrittweise durch
einen fortlaufenden Prozess erflllt
werden, wobei unvermeidbaren
praktischen Einschrankungen, die
beispielsweise im Fall von in Echtzeit
ausgestrahlten Programmen oder
Veranstaltungen eine vollstandige
Barrierefreiheit verhindern kdnnten,
Rechnung zu tragen ist.

Geéanderter Text

(11)  AuBerdem sollten die
Mitgliedstaaten angehalten werden, daftr
zu sorgen, dass Selbst- und Koregulierung
angewandt werden, um die Einwirkung
audiovisueller kommerzieller
Kommunikation zugunsten alkoholischer
Erzeugnisse auf Kinder und Jugendliche
wirkungsvoll zu beenden. Auf
Unionsebene und auf nationaler Ebenen
bestehen verschiedene Ko- und
Selbstregulierungssysteme, die auf eine
verantwortungsvolle Vermarktung
alkoholischer Getrénke, auch mittels
audiovisueller kommerzieller
Kommunikation, abzielen. Derartige
Systeme sollten weiter gefordert werden,
und den Mitgliedstaaten sollte es gestattet
sein, durch Ausarbeitung von Leitlinien
auf einzelstaatlicher Ebene weitere
Malnahmen zu ergreifen, insbesondere
wenn sie daftr sorgen sollen, dass
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verantwortungsvollen Alkoholgenuss
einhergeht.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Der Fernsehwerbemarkt hat sich
gewandelt und erfordert bei der
audiovisuellen kommerziellen
Kommunikation mehr Flexibilitat,
insbesondere im Hinblick auf quantitative
Vorschriften fur lineare audiovisuelle
Mediendienste, Produktplatzierung und
Sponsoring. Das Aufkommen neuer
Dienste, auch ohne Werbung, hat zu einer
groReren Auswahl fur die Zuschauer
gefiihrt, die leicht zu anderen Angeboten
wechseln kénnen.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission

(14)  Sponsoring ist ein wichtiges Mittel
der Finanzierung audiovisueller
Mediendienste oder Sendungen, bei dem
der Name einer natirlichen oder
juristischen Person, ihre Marke, ihr
Erscheinungsbild, ihre Tatigkeiten oder
ihre Produkte bzw. Leistungen gefordert
werden. Damit Sponsoring als solches fiir
Werbende wie auch fur audiovisuelle
Mediendienste eine wertvolle Form der
Werbung bildet, kdnnen
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audiovisuelle kommerzielle
Kommunikation zugunsten alkoholischer
Erzeugnisse stets mit Hinweisen auf einen
verantwortungsvollen Alkoholgenuss
einhergeht.

Geéanderter Text

(13) Der Markt fur audiovisuelle
Mediendienste hat sich gewandelt und
erfordert mehr Flexibilitat und Klarheit,
insbesondere im Hinblick auf die
derzeitigen Vorschriften fir mehr
Wettbewerbsfahigkeit, die Schaffung
tatsachlich gleicher
Wettbewerbsbedingungen fur
audiovisuelle kommerzielle
Kommunikation und far
Produktplatzierung und Sponsoring. Das
Aufkommen neuer Dienste, auch ohne
Werbung, hat zu einer gréReren Auswabhl
fiir die Zuschauer gefiihrt, die leicht zu
anderen Angeboten wechseln kénnen.

Geéanderter Text

(14)  Sponsoring ist ein wichtiges Mittel
der Finanzierung audiovisueller
Mediendienste oder Sendungen, bei dem
der Name einer natdrlichen oder
juristischen Person, ihre Marke, ihr
Erscheinungsbild, ihre Tatigkeiten oder
ihre Produkte bzw. Leistungen gefordert
werden. Damit Sponsoring als solches fiir
Werbende wie auch flr Anbieter
audiovisueller Mediendienste eine
wertvolle Form der Werbung bildet,
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Sponsorenhinweise verkaufsfordernde
Hinweise auf die Waren oder
Dienstleistungen des Sponsors enthalten,
dirfen aber nicht unmittelbar zum Kauf der
Waren oder Dienstleistungen auffordern. In
Sponsorenhinweisen sollten die Zuschauer
auch weiterhin eindeutig auf das Bestehen
einer Sponsoring-Vereinbarung
hingewiesen werden. Der Inhalt
gesponserter Sendungen darf nicht in einer
Weise beeinflusst werden, bei der die
redaktionelle Unabhéngigkeit des
Anbieters audiovisueller Mediendienste
beeintrachtigt wird.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Die Liberalisierung der
Produktplatzierung hat nicht zu der
erwarteten Verbreitung dieser Form
audiovisueller kommerzieller
Kommunikation gefiihrt. Insbesondere hat
das allgemeine Verbot der
Produktplatzierung mit einigen Ausnahmen
keine Rechtssicherheit fur die Anbieter
audiovisueller Mediendienste geschaffen.
Produktplatzierung sollte deshalb in allen
audiovisuellen Mediendiensten mit
bestimmten Ausnahmen erlaubt werden.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Da die zunehmende Zahl neuer
Diente zu einer grolReren Auswahl fir die

PE589.491v02-00

kénnen Sponsorenhinweise
verkaufsfordernde Hinweise auf die Waren
oder Dienstleistungen des Sponsors
enthalten, dirfen aber nicht unmittelbar
zum Kauf der Waren oder Dienstleistungen
auffordern. In Sponsorenhinweisen sollten
die Zuschauer auch weiterhin eindeutig auf
das Bestehen einer Sponsoring-
Vereinbarung hingewiesen werden. Der
Inhalt gesponserter Sendungen darf nicht in
einer Weise beeinflusst werden, bei der die
redaktionelle Unabhéngigkeit des
Anbieters audiovisueller Mediendienste
beeintrachtigt wird.

Geéanderter Text

(15) Die Liberalisierung der
Produktplatzierung hat nicht zu der
erwarteten Verbreitung dieser Form
audiovisueller kommerzieller
Kommunikation gefiihrt. Insbesondere hat
das allgemeine Verbot der
Produktplatzierung mit einigen Ausnahmen
keine Rechtssicherheit fiir die Anbieter
audiovisueller Mediendienste geschaffen.
Produktplatzierung sollte deshalb in allen
audiovisuellen Mediendiensten mit
bestimmten Ausnahmen erlaubt werden, da
so fur die Anbieter audiovisueller
Mediendienste zusatzliche Einnahmen
entstehen kénnen.

Geénderter Text

(18)  Auch wenn die zunehmende Zahl
neuer Dienste zu einer grofieren Auswahl
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Zuschauer gefiihrt hat, wird den
Fernsehveranstaltern eine grofiere
Flexibilitat bei der Platzierung von
Werbe- und Teleshoppingspots
eingerdumt, sofern dadurch nicht der
Zusammenhang der Sendungen in Frage
gestellt wird. Um jedoch den besonderen
Charakter der européischen
Fernsehlandschaft zu bewahren, sollten
Unterbrechungen von Kinospielfilmen und
Fernsehfilmen sowie bestimmter anderer
Sendungskategorien, die noch eines
gewissen Schutzes bediirfen, weiterhin
beschrénkt bleiben.

fur die Zuschauer gefuhrt hat, muss der
Zusammenhang der Sendungen gewahrt
werden, und die Verbraucher missen vor
unverhaltnismagig haufigen Werbe- und
Teleshoppingspots geschtitzt werden. Um
den besonderen Charakter der
europdischen Fernsehlandschaft zu
bewahren, sollten daher Unterbrechungen
von Kinospielfilmen und Fernsehfilmen
sowie bestimmter anderer
Sendungskategorien, die noch eines
gewissen Schutzes bedirfen, weiterhin
beschréankt bleiben, und es sollte keine
weitere Flexibilitat gewahrt werden.

Begriindung

Es muss hervorgehoben werden, wie wichtig es ist, dass die 30-Minuten-Regel zwischen
Werbeunterbrechungen in filmischen Arbeiten beibehalten wird, da h&aufigere
Unterbrechungen den Zusammenhang der Sendungen unverhaltnismafig stéren wirden, den
Verbrauchergewohnheiten nicht entsprechen und fiir die audiovisuellen Mediendienste nicht

zwingend notwendig sind.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Diese Richtlinie sieht zwar keine
Verlangerung der zulassigen
Gesamtwerbedauer im Zeitraum von 7.00
bis 23.00 Uhr vor, es ist jedoch wichtig,
dass die Fernsehveranstalter mehr
Flexibilitat erhalten und selbst
entscheiden kdnnen, wann sie Werbung
platzieren, um die Nachfrage der
Werbenden und den Zuschauerfluss
bestmdglich aufeinander abzustimmen.
Die stiindliche Begrenzung sollte daher
abgeschafft und daftr eine tagliche
Hochstdauer von 20 % Werbung im
Zeitraum von 7.00 bis 23.00 Uhr
eingefihrt werden.
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Geéanderter Text

entfallt

PE589.491v02-00

DE



DE

Begriindung

Diese Anderung dient der Streichung des Vorschlags der Kommission, die derzeit geltende
stindliche Begrenzung der Werbedauer auf 20 % aufzuheben. Das gemal der

Richtlinie 2010/13/EU geltende System greift und bietet die Mdglichkeit, dass Einkinfte
erzielt und wieder in hochwertige Inhalte investiert werden, wahrend gleichzeitig verhindert
wird, dass die Hauptsendezeiten mit Werbung gefullt werden, was nachteilig fur die
Verbraucher sein kénnte. Siehe auch die Begrindung fiir den Anderungsantrag zu

Erwagung 13.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Anbieter audiovisueller
Mediendienste auf Abruf sollten die
Produktion und Verbreitung européischer
Werke fordern, indem sie daflir sorgen,
dass ihre Kataloge einen Mindestanteil
europaischer Werke enthalten und dass
diese Werke darin hinreichend
herausgestellt werden.

Anderungsantrag 14

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 26

Vorschlag der Kommission

(26)  Neue Herausforderungen ergeben
sich vor allem im Zusammenhang mit
Videoplattformen, auf denen die Nutzer —
insbesondere Minderjéhrige — zunehmend
audiovisuelle Inhalte nutzen. In dieser
Hinsicht geben schadliche Inhalte und
Hassreden, die auf Videoplattformen
gespeichert werden, zunehmend Anlass zur

PE589.491v02-00

Geéanderter Text

(21)  Anbieter audiovisueller
Mediendienste auf Abruf sollten die
Produktion und Verbreitung européischer
Werke fordern, indem sie mithilfe
geeigneter Malinahmen dafur sorgen, dass
ihre Kataloge eine Mindestmenge
verschiedener européischer Werke
enthalten und dass diese Werke darin
hinreichend herausgestellt werden. Bei der
Wahrung und Férderung europdaischer
Werke und der kulturellen Vielfalt sollten
das Territorialitatsprinzip und das
Ursprungslandsprinzip eingehalten
werden.

Geéanderter Text

(26)  Neue Herausforderungen ergeben
sich vor allem im Zusammenhang mit
Videoplattformen, auf denen die Nutzer —
insbesondere Minderjéhrige — zunehmend
audiovisuelle Inhalte nutzen. In dieser
Hinsicht geben schadliche Inhalte und
Hassreden, die auf Videoplattformen
gespeichert werden, zunehmend Anlass zur
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Sorge. Zum Schutz Minderjahriger vor
schadlichen Inhalten und zum Schutz aller
Burger vor Inhalten, die zu Gewalt und
Hass aufstacheln, ist es notwendig, auf
diesem Gebiet angemessene Vorschriften
zu erlassen.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Die kommerzielle Kommunikation
auf Videoplattformen wird bereits durch
die Richtlinie 2005/29/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
geregelt, die unlautere Geschaftspraktiken
zwischen Unternehmen und Verbrauchern
sowie irreflihrende und aggressive
Praktiken in Diensten der
Informationsgesellschaft verbietet. Was die
kommerzielle Kommunikation auf
Videoplattformen in Bezug auf
Tabakerzeugnisse und verwandte
Erzeugnisse angeht, wird durch die
bestehenden Verbote der

Richtlinie 2003/33/EG des Européischen
Parlaments und des Rates sowie durch die
fiir elektronische Zigaretten und
Nachfullbehélter geltenden Verbote der
Richtlinie 2014/40/EU des Européischen
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Sorge. Zum Schutz der Birger und
insbesondere Minderjéhriger vor
schadlichen Inhalten und vor Inhalten, die
zu Gewalt und Hass aufstacheln, ist es
notwendig, auf diesem Gebiet gemeinsame
angemessene Vorschriften zu erlassen,
ohne das Grundrecht auf freie
Meinungsaulierung zu untergraben, und
unbeschadet der Richtlinie 2000/31/EG
des Europaischen Parlaments und des
Rates'a,

1a Richtlinie 2000/31/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 8. Juni 2000 Uber bestimmte
rechtliche Aspekte der Dienste der
Informationsgesellschaft, insbesondere
des elektronischen Geschéftsverkehrs, im
Binnenmarkt (ABI. L 178 vom 17.7.2000,
S.1).

Geéanderter Text

(27)  Die kommerzielle Kommunikation
auf Videoplattformen wird bereits durch
die Richtlinie 2005/29/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
geregelt, die unlautere Geschaftspraktiken
zwischen Unternehmen und Verbrauchern
sowie irreflihrende und aggressive
Praktiken in Diensten der
Informationsgesellschaft verbietet. Was die
kommerzielle Kommunikation auf
Videoplattformen in Bezug auf
Tabakerzeugnisse und verwandte
Erzeugnisse angeht, wird durch die
bestehenden Verbote der

Richtlinie 2003/33/EG des Européischen
Parlaments und des Rates sowie durch die
fiir elektronische Zigaretten und
Nachfullbehélter geltenden Verbote der
Richtlinie 2014/40/EU des Européischen
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Parlaments und des Rates bereits ein
ausreichender Schutz der Verbraucher
gewadhrleistet. Die in der vorliegenden
Richtlinie vorgesehenen Malinahmen
erganzen daher die VVorschriften der
Richtlinien 2005/29/EG, 2003/33/EG und
2014/40/EU.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 30

Vorschlag der Kommission

(30)  Esist zweckmalig, die
Videoplattformanbieter soweit wie moglich
in die Umsetzung der nach dieser
Richtlinie zu treffenden geeigneten
MaRnahmen einzubeziehen. Eine
Koregulierung sollte daher gefordert
werden.

Um in dieser Hinsicht ein klares und
einheitliches VVorgehen in der gesamten
Union zu gewdhrleisten, sollten die
Mitgliedstaaten nicht berechtigt sein, von
Videoplattformanbietern zum Schutz
Minderjahriger vor schadlichen Inhalten
und zum Schutz aller Birger vor Inhalten,
die zu Gewalt und Hass aufstacheln, die
Anwendung strengerer MaRnahmen zu
verlangen, als sie in dieser Richtlinie
festgelegt sind. Dennoch sollte es den
Mitgliedstaaten weiterhin moglich sein,
solche strengeren Malinahmen zu
ergreifen, wenn solche Inhalte rechtswidrig
sind, sofern sie dabei die Artikel 14 und 15
der Richtlinie 2000/31/EG einhalten, sowie
MalRnahmen in Bezug auf Inhalte auf
Websites zu ergreifen, die
Kinderpornografie enthalten oder
verbreiten, wie durch Artikel 25 der
Richtlinie 2011/93/EU des Européischen
Parlaments und des Rates® vorgeschrieben
und erlaubt. Ferner sollte es den

PE589.491v02-00

16/42

Parlaments und des Rates bereits ein
ausreichender Schutz der Verbraucher
gewahrleistet, und diese Verbote sollten
far alle audiovisuellen Medien gelten. Die
in der vorliegenden Richtlinie
vorgesehenen Malinahmen erganzen daher
die Vorschriften der

Richtlinien 2005/29/EG, 2003/33/EG und
2014/40/EU.

Geéanderter Text

(30) Esist zweckmalig, die
Videoplattformanbieter aktiv in die
Umsetzung der nach dieser Richtlinie zu
treffenden geeigneten Malinahmen
einzubeziehen. Eine Koregulierung sollte
daher gefdrdert werden.

Um in dieser Hinsicht ein klares und
einheitliches VVorgehen in der gesamten
Union zu gewéhrleisten, sollten die
Mitgliedstaaten nicht berechtigt sein, von
Videoplattformanbietern zum Schutz
Minderjahriger vor schadlichen Inhalten
und zum Schutz aller Birger vor Inhalten,
die zu Gewalt und Hass aufstacheln, die
Anwendung strengerer MaRnahmen zu
verlangen, als sie in dieser Richtlinie
festgelegt sind. Dennoch sollte es den
Mitgliedstaaten weiterhin moglich sein,
solche strengeren Malinahmen zu
ergreifen, wenn solche Inhalte rechtswidrig
sind, sofern sie dabei die Artikel 14 und 15
der Richtlinie 2000/31/EG einhalten, sowie
Malinahmen in Bezug auf Inhalte auf
Websites zu ergreifen, die
Kinderpornografie enthalten oder
verbreiten, wie durch Artikel 25 der
Richtlinie 2011/93/EU des Européischen
Parlaments und des Rates® vorgeschrieben
und erlaubt. Ferner sollte es den
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Videoplattformanbietern mdglich bleiben,
auf freiwilliger Grundlage strengere
Malnahmen zu treffen.

% Richtlinie 2011/93/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates vom

13. Dezember 2011 zur Bek&mpfung des
sexuellen Missbrauchs und der sexuellen
Ausbeutung von Kindern sowie der
Kinderpornografie sowie zur Ersetzung des
Rahmenbeschlusses 2004/68/J1 des Rates
(ABI. L 335vom 17.12.2011, S. 1).

Anderungsantrag 17

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Die unter diese Richtlinie fallenden
Videoplattformanbieter erbringen Dienste
der Informationsgesellschaft im Sinne des
Artikels 2 Buchstabe a der

Richtlinie 2000/31/EG. Folglich
unterliegen diese Anbieter den
Binnenmarktvorschriften des Artikels 3 der
letztgenannten Richtlinie, falls sie in einem
Mitgliedstaat niedergelassen sind. Es ist
angemessen, dass fir nicht in einem
Mitgliedstaat niedergelassene
Videoplattformanbieter dieselben
Vorschriften gelten, um die Wirksamkeit
der in dieser Richtlinie vorgesehenen
MaRnahmen zum Schutz Minderjéhriger
und zum Schutz der Burger zu sichern und
um soweit wie moglich gleiche
Wettbewerbsbedingungen zu
gewadhrleisten, wenn solche Anbieter
entweder ein in einem Mitgliedstaat
niedergelassenes Mutter- oder
Tochterunternehmen haben oder aber wenn
solche Anbieter zu einem Konzern gehoren
und ein anderer Teil dieses Konzerns in
einem Mitgliedstaat niedergelassenen ist.
Hierzu sollten Regelungen dariiber
getroffen werden, in welchem
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Videoplattformanbietern moglich bleiben,
auf freiwilliger Grundlage strengere
MaRnahmen zu treffen.

% Richtlinie 2011/93/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates vom

13. Dezember 2011 zur Bek&mpfung des
sexuellen Missbrauchs und der sexuellen
Ausbeutung von Kindern sowie der
Kinderpornografie sowie zur Ersetzung des
Rahmenbeschlusses 2004/68/J1 des Rates
(ABI. L 335vom 17.12.2011, S. 1).

Geéanderter Text

(32) Die unter diese Richtlinie fallenden
Videoplattformanbieter erbringen Dienste
der Informationsgesellschaft im Sinne des
Artikels 2 Buchstabe a der

Richtlinie 2000/31/EG sowie generell
Hosting-Dienste geman Artikel 14 dieser
Richtlinie. Folglich unterliegen diese
Anbieter den Binnenmarktvorschriften des
Artikels 3 der letztgenannten Richtlinie,
falls sie in einem Mitgliedstaat
niedergelassen sind. Es ist angemessen,
dass flr nicht in einem Mitgliedstaat
niedergelassene Videoplattformanbieter
dieselben Vorschriften gelten, um die
Wirksamkeit der in dieser Richtlinie
vorgesehenen Malinahmen zum Schutz
Minderjahriger und zum Schutz der Birger
zu sichern und um soweit wie mdglich
gleiche Wettbewerbsbedingungen zu
gewadhrleisten, wenn solche Anbieter
entweder ein in einem Mitgliedstaat
niedergelassenes Mutter- oder
Tochterunternehmen haben oder aber wenn
solche Anbieter zu einem Konzern gehoren
und ein anderer Teil dieses Konzerns in
einem Mitgliedstaat niedergelassenen ist.
Hierzu sollten Regelungen dartiber
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Mitgliedstaat diese Anbieter als
niedergelassen gelten sollen. Die Anbieter,
die in Anwendung der
Niederlassungsvorschriften dieser
Richtlinie und der Richtlinie 2000/31/EG
der Rechtshoheit der Mitgliedstaaten
unterliegen, sollten der Kommission
mitgeteilt werden.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégung 32 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 19

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 33

Vorschlag der Kommission
(33) Die Regulierungsstellen der
Mitgliedstaaten kénnen den geforderten

Grad der strukturellen Unabhéangigkeit nur
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getroffen werden, in welchem
Mitgliedstaat diese Anbieter als
niedergelassen gelten sollen. Die Anbieter,
die in Anwendung der
Niederlassungsvorschriften dieser
Richtlinie und der Richtlinie 2000/31/EG
der Rechtshoheit der Mitgliedstaaten
unterliegen, sollten der Kommission
mitgeteilt werden.

Geéanderter Text

(32a) Mit dieser Richtlinie soll —im
Einklang mit der Charta der Grundrechte
der Europaischen Union und
insbesondere deren Artikel 11 — die
Unabhangigkeit der Regulierungsstellen
fur audiovisuelle Medien im EU-Recht
verankert werden, indem daftir gesorgt
wird, dass diese Regulierungsstellen von
der Branche und von der 6ffentlichen
Hand insofern rechtlich getrennt und
funktional unabhangig sind, als sie keine
Weisungen der Branche oder staatlicher
Stellen einholen oder entgegennehmen,
entsprechend den gesetzlichen
Vorschriften transparent arbeiten und
ihrer Rechenschaftspflicht nachkommen
sowie Uber ausreichende Befugnisse
verfuigen.

Geanderter Text

(33) Die Regulierungsstellen der
Mitgliedstaaten kénnen den geforderten
Grad der strukturellen Unabhéngigkeit nur
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erreichen, wenn sie als separate juristische
Personen eingerichtet werden. Die
Mitgliedstaaten sollten daher die
Unabhéngigkeit der nationalen
Regulierungsstellen sowohl von der
Regierung und 6éffentlichen Einrichtungen
als auch von der Branche garantieren, um
die Unparteilichkeit ihrer Entscheidungen
sicherzustellen. VVon diesem
Unabhangigkeitserfordernis unberihrt
bleibt die Mdglichkeit der Mitgliedstaaten,
Regulierungsbehodrden einzurichten, die die
Aufsicht tber verschiedene Sektoren
fuhren, z. B. Gber den audiovisuellen
Bereich oder die Telekommunikation. Die
nationalen Regulierungsstellen sollten Gber
die zur Erfullung ihrer Aufgaben
benotigten Durchsetzungsbefugnisse und
Ressourcen in Bezug auf Personal,
Sachverstand und finanzielle Mittel
verfugen. Mit ihren Tatigkeiten sollten die
aufgrund dieser Richtlinie eingerichteten
nationalen Regulierungsstellen dafur
sorgen, dass die Ziele dieser Richtlinie im
Hinblick auf Medienpluralismus, kulturelle
Vielfalt, Verbraucherschutz, Binnenmarkt
und Forderung eines fairen Wettbewerbs
erreicht werden.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 36

Vorschlag der Kommission

(36) Die ERGA hat einen positiven
Beitrag zu einer einheitlichen
Regulierungspraxis geleistet und die
Kommission in Fragen der Umsetzung auf
hoher Ebene beraten. Deshalb ist eine
formliche Anerkennung und Starkung
ihrer Rolle in dieser Richtlinie geboten.
Die Gruppe sollte daher mit dieser
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erreichen, wenn sie als von der Regierung
unabhéangige juristische Personen
eingerichtet werden. Die Mitgliedstaaten
sollten daher die Unabhangigkeit der
nationalen Regulierungsstellen sowohl von
der Regierung und 6ffentlichen
Einrichtungen als auch von der Branche
garantieren, um ihre Unabhangigkeit und
somit die Unparteilichkeit ihrer
Entscheidungen sicherzustellen. VVon
diesem Unabhéngigkeitserfordernis
unberuhrt bleibt die Mdglichkeit der
Mitgliedstaaten, Regulierungsbehdrden
einzurichten, die die Aufsicht tber
verschiedene Sektoren flhren, z. B. Giber
den audiovisuellen Bereich oder die
Telekommunikation. Die nationalen
Regulierungsstellen sollten tber die zur
Erfallung ihrer Aufgaben bendtigten
Durchsetzungsbefugnisse und Ressourcen
in Bezug auf Personal, Sachverstand und
finanzielle Mittel verfligen. Mit ihren
Tatigkeiten sollten die aufgrund dieser
Richtlinie eingerichteten nationalen
Regulierungsstellen dafiir sorgen, dass die
Ziele dieser Richtlinie im Hinblick auf
Medienpluralismus, kulturelle Vielfalt,
Verbraucherschutz, Binnenmarkt und
Forderung eines fairen Wettbewerbs
erreicht werden.

Geéanderter Text

(36) Die ERGA hat einen positiven
Beitrag zu einer einheitlichen
Regulierungspraxis geleistet und die
Kommission in Fragen der Umsetzung auf
hoher Ebene und unabhé&ngig beraten.
Deshalb ist eine férmliche Anerkennung,
Starkung und weitere Klarung ihrer Rolle
als Koordinatorin in dieser Richtlinie
geboten. Mit dieser Richtlinie sollte daher
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Richtlinie neu eingesetzt werden.

Anderungsantrag 21

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 37

Vorschlag der Kommission

(37) Der Kommission sollte es
freistehen, sich in allen Fragen im
Zusammenhang mit audiovisuellen
Mediendiensten und Videoplattformen an
die Gruppe zu wenden. Die ERGA sollte
die Kommission unterstiitzen, indem sie ihr
ihren Sachverstand und ihre Beratung zur
Verfugung stellt und den Austausch
bewdhrter Verfahren fordert. Insbesondere
sollte die Kommission die ERGA zur
Anwendung der Richtlinie 2010/13/EU
konsultieren, um eine abgestimmte
Umsetzung und Anwendung der Richtlinie
im gesamten digitalen Binnenmarkt zu
erleichtern. Auf Anfrage der Kommission
sollte die ERGA Stellungnahmen u. a. zur
rechtlichen Zustandigkeit und zu
Verhaltenskodizes der Union in den
Bereichen Jugendschutz und
Hassredenpravention sowie audiovisuelle
kommerzielle Kommunikation zugunsten
von Lebensmitteln mit hohem Fett-, Salz-
/Natrium- und Zuckergehalt abgeben.
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die Rolle der ERGA als unabhangiges,
sachverstandiges, die Kommission
beratendes Gremium und als Forum fur
den Austausch von Erfahrungen und
bewahrten Verfahren zwischen den
nationalen Regulierungsstellen
formalisiert werden. Der ERGA sollte
insbesondere mit Blick auf Fragen der
rechtlichen Zustandigkeit und die Abgabe
von Stellungnahmen zu
Verhaltenskodizes der Union, die auf der
Koregulierung beruhen, eine konkrete
beratende Funktion Ubertragen werden.

Geéanderter Text

(37)  Der Kommission sollte es
freistehen, sich in allen Fragen im
Zusammenhang mit audiovisuellen
Mediendiensten und Videoplattformen an
die Gruppe zu wenden. Die ERGA sollte
die Kommission unterstiitzen, indem sie ihr
ihren Sachverstand und ihre Beratung zur
Verfugung stellt und den Austausch
bewdhrter Verfahren fordert. Insbesondere
kann die Kommission die ERGA zur
Anwendung der Richtlinie 2010/13/EU
konsultieren, um eine abgestimmte
Umsetzung und Anwendung der Richtlinie
im gesamten digitalen Binnenmarkt zu
erleichtern. Auf Anfrage der Kommission
sollte die ERGA Stellungnahmen u. a. zur
rechtlichen Zustandigkeit und zu
Vorschriften und Verhaltenskodizes der
Union in den Bereichen Jugendschutz und
Hassredenpravention sowie audiovisuelle
kommerzielle Kommunikation zugunsten
von Lebensmitteln mit hohem Fett-, Salz-
/Natrium- und Zuckergehalt abgeben, um
die Abstimmung mit der Gesetzgebung der
Mitgliedstaaten zu erleichtern.
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Anderungsantrag 22

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Diese Richtlinie lasst die
Mdglichkeit der Mitgliedstaaten unberihrt,
Verpflichtungen zur Gewadbhrleistung der
Auffindbarkeit und Zugénglichkeit von
Inhalten aufzuerlegen, die nach
festgelegten Zielen des allgemeinen
Interesses wie Medienpluralismus,
Meinungsfreiheit und kulturelle Vielfalt
von allgemeinem Interesse sind. Solche
Verpflichtungen sollten nur auferlegt
werden, wenn sie ndtig sind, um von
Mitgliedstaaten im Einklang mit dem
Unionsrecht eindeutig festgelegte Ziele
von allgemeinem Interesse zu erreichen. In
dieser Hinsicht sollten die Mitgliedstaaten
insbesondere die Notwendigkeit eines
regulatorischen Eingreifens gegentiber
den durch das Spiel der Marktkréafte
erzielten Ergebnissen prifen. Wenn
Mitgliedstaaten beschlielen,
Auffindbarkeitsvorschriften zu erlassen,
sollten sie den Unternehmen nur
angemessene Verpflichtungen in
Verfolgung legitimer offentlicher
Interessen auferlegen.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 1 — Buchstabe d
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe b a

Vorschlag der Kommission

ba) ,,von Nutzern erstelltes Video* eine
Abfolge von bewegten Bildern mit oder
ohne Ton, die einen Einzelbestandteil
darstellt und von einem oder mehreren
Nutzern erstellt und/oder auf eine
Videoplattform hochgeladen wird,;
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Geéanderter Text

(38) Diese Richtlinie lasst die
Maglichkeit der Mitgliedstaaten unberihrt,
Verpflichtungen zur Gewahrleistung einer
angemessenen und
diskriminierungsfreien Auffindbarkeit und
Zuganglichkeit von Inhalten aufzuerlegen,
die nach festgelegten Zielen des
allgemeinen Interesses wie der
Gewabhrleistung der Unabhangigkeit der
Medien und des Medienpluralismus, dem
Recht auf freie MeinungsauRerung,
Rechten des geistigen Eigentums und der
kulturellen Vielfalt von allgemeinem
Interesse sind. Solche Verpflichtungen
sollten nur auferlegt werden, wenn sie
nétig sind, um von Mitgliedstaaten im
Einklang mit dem Unionsrecht eindeutig
festgelegte Ziele von allgemeinem
Interesse zu erreichen, wobei der
Anwendung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit Rechnung zu tragen
ist.

Geanderter Text

ba) ,,von Nutzern erstelltes Video* ein
audiovisuelles Werk mit einer Abfolge
von bewegten Bildern mit oder ohne Ton,
die einen Einzelbestandteil darstellt und
von einem oder mehreren Nutzern erstellt
und/oder auf eine Videoplattform
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Anderungsantrag 24

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 3 — Buchstabe b
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 2 — Absatz 5 a

Vorschlag der Kommission

(5a) Die Mitgliedstaaten Ubermitteln der
Kommission eine Liste der ihrer
Rechtshoheit unterworfenen Anbieter
audiovisueller Mediendienste sowie die
gemal den Absatzen 2 bis 5 fur die
Begriindung ihrer rechtlichen
Zusténdigkeit maRgeblichen Kriterien.
AnschlielRend teilen sie der Kommission
unverziglich alle Anderungen in dieser
Liste mit. Die Kommission sorgt dafr,
dass die zustandigen unabhangigen
Regulierungsstellen auf diese
Informationen zugreifen kénnen.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 4

Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 3 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Hélt die Kommission die Mitteilung flr
unvollstandig, fordert sie alle ndtigen
zusétzlichen Auskunfte an. Die
Kommission unterrichtet den Mitgliedstaat
vom Eingang der Antwort auf das
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hochgeladen wird;

Geéanderter Text

(5a) Die Mitgliedstaaten Ubermitteln der
Kommission eine Liste der ihrer
Rechtshoheit unterworfenen Anbieter
audiovisueller Mediendienste sowie die
gemal den Absatzen 2 bis 5 flr die
Begriindung ihrer rechtlichen
Zusténdigkeit maRgeblichen Kriterien.
AnschlieRBend teilen sie der Kommission
unverziglich alle Anderungen in dieser
Liste mit. Die Kommission sorgt dafr,
dass die zustandigen unabhangigen
Regulierungsstellen auf diese
Informationen zugreifen kénnen. Geman
dem Grundsatz der Transparenz sorgt die
Kommission dafur, dass die in diesem
Absatz genannte Liste 6ffentlich
zuganglich ist.

Geanderter Text

Hélt die Kommission die Mitteilung fir
unvollstandig, fordert sie unverziglich alle
notigen zusatzlichen Auskiinfte an. Die
Kommission unterrichtet den Mitgliedstaat
vom Eingang der Antwort auf das

AD\1108551DE.docx



Auskunftsersuchen.

Anderungsantrag 26

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 4

Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 3 — Absatz 4 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Wird die von dem betreffenden
Mitgliedstaat verlangte Auskunft innerhalb
der von der Kommission festgesetzten Frist
nicht oder nicht vollstandig erteilt, fasst die
Kommission einen Beschluss, mit dem sie
feststellt, dass die MaRnahmen, die der
Mitgliedstaat gemall Absatz 2 getroffen
hat, mit dem Unionsrecht nicht vereinbar
sind. Beschlie3t die Kommission, dass die
MaRnahmen mit dem Unionsrecht nicht
vereinbar sind, muss der betreffende
Mitgliedstaat die beanstandeten
MalRnahmen unverziglich beenden.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 5 — Buchstabe a
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 4 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 28

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 5 — Buchstabe ¢
Richtlinie 2010/13/EU
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Auskunftsersuchen.

Geéanderter Text

Wird die von dem betreffenden
Mitgliedstaat verlangte Auskunft innerhalb
der von der Kommission festgesetzten Frist
nicht oder nicht vollstandig erteilt, fasst die
Kommission einen Beschluss, mit dem sie
feststellt, ob die Mallnahmen, die der
Mitgliedstaat geméall Absatz 2 getroffen
hat, mit dem Unionsrecht vereinbar sind.
Beschliellit die Kommission, dass die
Malinahmen mit dem Unionsrecht nicht
vereinbar sind, muss der betreffende
Mitgliedstaat die beanstandeten
MafRnahmen unverziiglich beenden.

Geéanderter Text

(1a) Die Mitgliedstaaten setzen die
Kommission, die Regulierungsstellen
anderer Mitgliedstaaten und die ERGA
Uber ausfuhrlichere oder strengere
Vorschriften in Kenntnis, die gemal
Absatz 1 angenommen wurden.
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Artikel 4 — Absatz 4 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) die Kommission hat nach
Anhorung der ERGA beschlossen, dass die
MalRnahmen mit dem Unionsrecht
vereinbar sind und dass insbesondere die
Beurteilungen des Mitgliedstaats, der die
Malnahmen nach den Absétzen 2 und 3
trifft, zutreffend begriindet sind.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 5 — Buchstabe ¢
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 4 — Absatz 5 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Wird die von dem betreffenden
Mitgliedstaat verlangte Auskunft innerhalb
der von der Kommission festgesetzten Frist
nicht oder nicht vollstandig erteilt, fasst die
Kommission einen Beschluss, mit dem sie
feststellt, dass die MalRnahmen, die der
Mitgliedstaat geméall Absatz 3 getroffen
hat, mit dem Unionsrecht nicht vereinbar
sind. Beschliefl3t die Kommission, dass die
MafRnahmen mit dem Unionsrecht nicht
vereinbar sind, so darf der betreffende
Mitgliedstaat die beabsichtigten
MaRnahmen nicht ergreifen.

Anderungsantrag 30
Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 8

Richtlinie 2010/13/EU
Artikel 6

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten sorgen mit
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Geéanderter Text

C) die Kommission hat nach
Anhorung des gemaR Artikel 29
eingesetzten Kontaktausschusses
beschlossen, dass die Malinahmen mit dem
Unionsrecht vereinbar sind und dass
insbesondere die Beurteilungen des
Mitgliedstaats, der die MaRnahmen nach
den Absatzen 1 und 3 trifft, zutreffend
begrindet sind.

Geéanderter Text

Wird die von dem betreffenden
Mitgliedstaat verlangte Auskunft innerhalb
der von der Kommission festgesetzten Frist
nicht oder nicht vollstandig erteilt, fasst die
Kommission einen Beschluss, mit dem sie
feststellt, ob die Malinahmen, die der
Mitgliedstaat geméall Absatz 3 getroffen
hat, mit dem Unionsrecht vereinbar sind.
BeschlieRt die Kommission, dass die
Malnahmen mit dem Unionsrecht nicht
vereinbar sind, so darf der betreffende
Mitgliedstaat die beabsichtigten
Malinahmen nicht ergreifen.

Geénderter Text

Die Mitgliedstaaten sorgen mit
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angemessenen Mitteln daftr, dass die
audiovisuellen Mediendienste, die von den
ihrer Rechtshoheit unterworfenen
Mediendiensteanbietern bereitgestellt
werden, nicht zu Gewalt oder Hass gegen
eine nach Geschlecht, Rasse oder
ethnischer Herkunft, Religion oder
Weltanschauung, Behinderung, Alter oder
sexueller Ausrichtung definierte Gruppe
von Personen oder gegen ein Mitglied
einer solchen Gruppe aufstacheln.

Anderungsantrag 31

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 9
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 6 a — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Kommission und die ERGA
halten die Mediendiensteanbieter zum
Austausch bewahrter Verfahren im
Hinblick auf Koregulierungssysteme in der
gesamten Union an. Die Kommission
erleichtert gegebenenfalls die Aufstellung
von Verhaltenskodizes der Union.

Anderungsantrag 32
Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 10

Richtlinie 2010/13/EU
Artikel 7

Vorschlag der Kommission

(10)  Artikel 7 wird gestrichen.
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angemessenen Mitteln daftr, dass die
audiovisuellen Mediendienste, die von den
ihrer Rechtshoheit unterworfenen
Mediendiensteanbietern bereitgestellt
werden, nicht zu Gewalt, terroristischen
Handlungen oder Hass gegen eine nach
Geschlecht, Rasse, Hautfarbe, ethnischer
oder sozialer Herkunft, Sprache, Religion,
Weltanschauung, Meinung, Behinderung,
Alter oder sexueller Ausrichtung definierte
Gruppe von Personen oder gegen ein
Mitglied einer solchen Gruppe aufstacheln.

Geéanderter Text

3) Die Kommission und die ERGA
unterstitzen die Mediendiensteanbieter
beim Austausch bewdahrter Verfahren im
Hinblick auf Koregulierungssysteme in der
gesamten Union. Die Kommission
erleichtert gegebenenfalls die Aufstellung
von Verhaltenskodizes der Union.

Geéanderter Text

(10)  Artikel 7 erhalt folgende Fassung:

1. »Die Mitgliedstaaten schaffen
Anreize daflr, dass mit den
Selbstregulierungs- und
Koregulierungskodizes sichergestellt wird,
dass die ihrer Rechtshoheit
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Anderungsantrag 33

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 11 — Buchstabe a

PE589.491v02-00
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unterworfenen Anbieter von
Mediendiensten ihre Dienstleistungen
schrittweise besser zuganglich fur
Sehbehinderte und Horgeschadigte
machen, sodass bis Ende 2022 eine
vollstandige Barrierefreiheit erreicht
wird. Die Kommission erstattet dem
Europdaischen Parlament, dem Rat und
dem Europaischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss regelmagig alle drei
Jahre nach Inkrafttreten dieser Richtlinie
Bericht Gber die Anwendung dieser
Bestimmung.

2. Die Kommission und die ERGA
fordern den Austausch bewahrter
Verfahren zwischen Anbietern
audiovisueller Mediendienste.

3. Die in Absatz 1 genannten
Verhaltenskodizes enthalten die Auflage,
dass die Mediendiensteanbieter den
Mitgliedstaaten jahrlich dartber Bericht
erstatten, welche Schritte zur
schrittweisen Verbesserung des Zugangs
zu ihren Dienstleistungen fr
Horgeschadigte und Sehbehinderte
ergriffen und welche Fortschritte
diesbeztglich erzielt wurden. Die
Mitgliedstaaten tragen daflir Sorge, dass
diese Informationen verdffentlicht
werden.

4. Durch die Verhaltenskodizes
werden die Anbieter audiovisueller
Mediendienste angehalten, Aktionsplane
far Barrierefreiheit zu erarbeiten und zu
veroffentlichen, die auf eine schrittweise
Verbesserung des Zugangs zu ihren
Dienstleistungen fir Horgeschadigte und
Sehbehinderte ausgerichtet sind. Diese
Aktionsplane werden den nationalen
Regulierungsstellen iibermittelt. “
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Richtlinie 2010/13/EU
Artikel 9 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten und die Kommission
fordern die Aufstellung von
Verhaltenskodizes im Rahmen der Selbst-
und Koregulierung in Bezug auf
unangebrachte audiovisuelle kommerzielle
Kommunikation, die Sendungen mit
betrachtlicher kindlicher Zuschauerschaft
begleitet oder darin enthalten ist, zugunsten
von Lebensmitteln und Getranken, die
Né&hrstoffe oder Substanzen mit
erndhrungsbezogener oder physiologischer
Wirkung enthalten, insbesondere Fett,
Transfettsduren, Salz/Natrium und Zucker,
deren GbermaRige Aufnahme im Rahmen
der Gesamternahrung nicht empfohlen
wird.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 11 — Buchstabe a
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 9 — Absatz 2 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Kommission und die ERGA férdern
den Austausch bewahrter VVerfahren im
Hinblick auf Selbst- und
Koregulierungssysteme in der gesamten
Union. Die Kommission erleichtert
gegebenenfalls die Aufstellung von
Verhaltenskodizes der Union.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 11 — Buchstabe b
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 9 — Absatz 3
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Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten und die Kommission
fordern die Aufstellung von
Verhaltenskodizes im Rahmen der Selbst-
und Koregulierung in Bezug auf
unangebrachte audiovisuelle kommerzielle
Kommunikation, die Sendungen, bei denen
aus gutem Grund von einer
betrachtlichen kindlichen Zuschauerschaft
ausgegangen werden kann, begleitet oder
darin enthalten ist, zugunsten von
Lebensmitteln und Getranken, die
Néahrstoffe oder Substanzen mit
ernahrungsbezogener oder physiologischer
Wirkung enthalten, insbesondere Fett,
Transfettsduren, Salz/Natrium und Zucker,
deren GbermaRige Aufnahme im Rahmen
der Gesamternahrung nicht empfohlen
wird.

Geéanderter Text

Die Kommission und die ERGA
unterstitzen den Austausch bewéahrter
Verfahren im Hinblick auf Selbst- und
Koregulierungssysteme in der gesamten
Union. Die Kommission erleichtert
gegebenenfalls die Aufstellung von
Verhaltenskodizes der Union.
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Vorschlag der Kommission

3 Die Mitgliedstaaten und die
Kommission fordern die Aufstellung von
Verhaltenskodizes im Rahmen der Selbst-
und Koregulierung in Bezug auf
unangebrachte audiovisuelle kommerzielle
Kommunikation zugunsten alkoholischer
Getranke. Diese Verhaltenskodizes sollen
angewandt werden, um die Einwirkung
audiovisueller kommerzieller
Kommunikation zugunsten alkoholischer
Getranke auf Minderjéhrige wirkungsvoll
zu beschranken.

Anderungsantrag 36
Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 11 a (neu)

Richtlinie 2010/13/EU
Artikel 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

3 Die Mitgliedstaaten und die
Kommission fordern die Selbst- und
Koregulierung in Bezug auf unangebrachte
audiovisuelle kommerzielle
Kommunikation zugunsten alkoholischer
Erzeugnisse. Diese Selbst- und
Koregulierung sollte Anwendung finden,
um die Einwirkung audiovisueller
kommerzieller Kommunikation zugunsten
alkoholischer Erzeugnisse auf
Minderjahrige wirkungsvoll zu
beschrénken, beispielsweise durch ein
Verbot kommerzieller Kommunikation
zugunsten alkoholischer Erzeugnisse zu
Zeiten, zu denen es besonders
wahrscheinlich ist, dass Kinder diesen
Inhalten Uber die audiovisuellen
Mediendienste ausgesetzt sind.

Geéanderter Text

(11a) Folgender Artikel wird eingefugt:
wArtikel 9a

Die Mitgliedstaaten kdnnen geeignete
Malnahmen flr eine angemessene
Auffindbarkeit und Zuganglichkeit
audiovisueller Mediendienste von
allgemeinem Interesse ergreifen. Diese
Malnahmen mussen verhaltnismaRig sein
und im Einklang mit allgemeinen Zielen
wie Unabhangigkeit der Medien und
Medienpluralismus, Meinungs- und
Informationsfreiheit und kulturelle
Vielfalt stehen und von den
Mitgliedstaaten im Einklang mit dem
Unionsrecht eindeutig festgelegt werden.
Die Mitgliedstaaten kdnnen in einem
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Anderungsantrag 37

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 13
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 11 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2 Produktplatzierung ist in allen
audiovisuellen Mediendiensten zulassig,
auBer in Nachrichtensendungen und
Sendungen zur politischen Information,
Verbrauchersendungen, Sendungen
religiésen Inhalts und Sendungen mit
betrachtlicher kindlicher Zuschauerschatft.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 13

Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 11 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

In Ausnahmeféllen kénnen die
Mitgliedstaaten von den Anforderungen
des Buchstabens ¢ absehen, sofern die
betreffende Sendung weder vom
Mediendiensteanbieter selbst noch von
einem mit dem Mediendiensteanbieter
verbundenen Unternehmen produziert
oder in Auftrag gegeben wurde.
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anderen Mitgliedstaat niedergelassene
Anbieter audiovisueller Mediendienste,
deren Zielgruppe Zuschauer in ihrem
Hoheitsgebiet sind, zur Einhaltung dieser
Mafinahmen verpflichten. “

Geéanderter Text

(2) Produktplatzierung ist in allen
audiovisuellen Mediendiensten zuléssig,
aufer in Nachrichtensendungen und
Sendungen zur politischen Information,
Verbrauchersendungen, Sendungen
religiosen Inhalts und Sendungen, bei
denen aus gutem Grund von einer
betréchtlichen kindlichen Zuschauerschaft
ausgegangen werden kann.

Geéanderter Text

entfallt
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Anderungsantrag 39

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 14
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 12 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die schadlichsten Inhalte wie grundlose
Gewalttatigkeiten und Pornografie mussen
den strengsten MaRnahmen wie
Verschllsselung und wirksamen Systemen
zur elterlichen Kontrolle unterliegen.

Anderungsantrag 40

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 15
Richtlinie 2010/13/EU

Anrtikel 13 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Bei Anbietern mit geringen
Umsétzen oder wenigen Zuschauern oder
bei Kleinst- und Kleinunternehmen sehen
die Mitgliedstaaten von den
Anforderungen der Absatze 1 und 2 ab.
Die Mitgliedstaaten sehen ebenfalls von
diesen Anforderungen ab, wenn diese
wegen Art oder Thema der audiovisuellen
Mediendienste auf Abruf undurchfiihrbar
oder ungerechtfertigt wiren.*.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 16
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 20 — Absatz 2
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Geéanderter Text

Die schédlichsten Inhalte wie Anstiftung
zum Terrorismus, grundlose
Gewalttatigkeiten und Pornografie mussen
den strengsten MaRnahmen wie
Verschlisselung und wirksamen Systemen
zur elterlichen Kontrolle unterliegen.

Geéanderter Text

(5) Bei Anbietern mit besonders
geringen Umsétzen oder Zuschauerzahlen,
vor allem im Vergleich zu Konkurrenten
auf dem Zielmarkt, oder bei Kleinst- und
Kleinunternehmen kénnen die
Mitgliedstaaten von den Anforderungen
der Abséatze 1 und 2 absehen. Die
Mitgliedstaaten sehen ebenfalls von diesen
Anforderungen ab, wenn diese wegen Art
oder Thema der audiovisuellen
Mediendienste auf Abruf undurchfihrbar
oder ungerechtfertigt wéren, sofern dies
auf dem Zielmarkt nicht zu einer
unverhaltnismaiigen
Wettbewerbsverzerrung fihren wirde.«.
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Vorschlag der Kommission

Die Ubertragung von Fernsehfilmen (mit
Ausnahme von Serien, Reihen und
Dokumentarfilmen), Kinospielfilmen und
Nachrichtensendungen darf fiir jeden
programmierten Zeitraum von mindestens
20 Minuten einmal fur Fernsehwerbung
und/oder Teleshopping unterbrochen
werden.

Anderungsantrag 42

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 17
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 23 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1) Der tagliche Sendezeitanteil von
Fernsehwerbespots und Teleshoppingspots
darf im Zeitraum von 7 Uhr bis 23 Uhr

20 % nicht tberschreiten.

Anderungsantrag 43

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 17
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 23 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

Die Ubertragung von Fernsehfilmen (mit
Ausnahme von Serien, Reihen und
Dokumentarfilmen), Kinospielfilmen und
Nachrichtensendungen darf fiir jeden
programmierten Zeitraum von mindestens
30 Minuten einmal fur Fernsehwerbung
und/oder Teleshopping unterbrochen
werden.

Geéanderter Text

(1) Der Sendezeitanteil von
Fernsehwerbespots und Teleshoppingspots
innerhalb einer vollen Stunde darf im
Zeitraum von 7 Uhr bis 23 Uhr 20 % nicht
uberschreiten.

Geéanderter Text

Von dem in Absatz 1 fur
Fernsehwerbespots und
Teleshoppingspots festgelegten taglichen
Sendezeitanteil kann eine Ausnahme
gewahrt werden, wenn ein Mitgliedstaat
und die seiner Rechtshoheit
unterworfenen Mediendiensteanbieter
einen Rahmen festlegen, mit dem eine
bestimmte Stundenzahl als
»Hauptsendezeit“ festgelegt wird.
Wahrend dieser Hauptsendezeit darf der
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Anderungsantrag 44

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 — Nummer 17

Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 23 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 45

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 17

Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 23 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Hinweise des Fernsehveranstalters
auf seine eigenen Sendungen und auf
Begleitmaterialien, die direkt von diesen
Sendungen abgeleitet sind, oder auf
Sendungen anderer Teile desselben
Medienkonzerns;

Anteil der kommerziellen Kommunikation
20 % nicht Uberschreiten und ist nicht auf
die volle Stunde beschrankt.

Geéanderter Text

Wahrend der Hauptsendezeit kdnnen die
Mitgliedstaaten konkrete Malinahmen
gegen audiovisuelle kommerzielle
Kommunikation zugunsten alkoholischer
Getranke ergreifen, um insbesondere
schutzbedurftige Zuschauer und
Minderjahrige zu schitzen. Zu diesen
Malnahmen kdnnte beispielsweise ein
Verbot der audiovisuellen kommerziellen
Kommunikation wahrend der
Hauptsendezeit zahlen.

Geéanderter Text

a) Hinweise des Fernsehveranstalters
auf seine eigenen Sendungen und auf
Begleitmaterialien, die direkt von diesen
Sendungen abgeleitet sind;

Begriindung

Wenn Medienkonzerne Ankiindigungen der Sendungen anderer Teile desselben
Medienkonzerns frei ausstrahlen durften, wiirde das den fairen Wettbewerb in der Branche
beeintrachtigen, weil marktbeherrschende Akteure einen ungebthrlichen Vorteil hatten.
Aullerdem wirde dadurch die Menge an Werbung unnétig zunehmen, denn die quantitativen
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Vorschriften gelten nicht fir solche Ankiindigungen.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 17

Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 23 — Absatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) Produktplatzierungen.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 19
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 28 a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1) Unbeschadet der Artikel 14 und 15
der Richtlinie 2000/31/EG sorgen die
Mitgliedstaaten dafir, dass
Videoplattformanbieter geeignete
MaRnahmen treffen, um

Anderungsantrag 48

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 19

Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 28 a — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) alle Birger vor Inhalten zu
schiitzen, die zu Gewalt oder Hass gegen
eine nach Geschlecht, Rasse, Hautfarbe,
Religion, Abstammung oder nach
nationaler oder ethnischer Herkunft
definierte Gruppe von Personen oder gegen
ein Mitglied einer solchen Gruppe
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Geéanderter Text

C) Produktplatzierungen, die nicht in
Widerspruch zu Artikel 11 Absatz 4
stehen.

Geéanderter Text

(1) Unbeschadet der Artikel 14 und 15
der Richtlinie 2000/31/EG sorgen die
Kommission und die Mitgliedstaaten
dafiir, dass Videoplattformanbieter
geeignete MaRRnahmen treffen, um

Geéanderter Text

b) alle Birger vor Inhalten zu
schiitzen, die zu Gewalt, terroristischen
Handlungen oder Hass gegen eine nach
Geschlecht, Rasse, Hautfarbe, ethnischer
oder sozialer Herkunft, Sprache, Religion,
Weltanschauung, Meinung, Behinderung,
Alter oder sexueller Ausrichtung
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aufstacheln.

Anderungsantrag 49

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 19
Richtlinie 2010/13/EU

definierte Gruppe von Personen oder gegen
ein Mitglied einer solchen Gruppe
aufstacheln.

Artikel 28 a — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Definition und Anwendung — in
den Geschaftsbedingungen des
Videoplattformanbieters — des in Absatz 1
Buchstabe b genannten Begriffs der
Aufstachelung zu Gewalt oder Hass und
des Begriffs der Inhalte, die die
korperliche, geistige oder sittliche
Entwicklung von Minderjéhrigen
beeintrachtigen kénnen, geman Artikel 6
bzw. Artikel 12;

Anderungsantrag 50

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 19
Richtlinie 2010/13/EU

Geéanderter Text

a) die Definition und Anwendung — in
den Geschaftsbedingungen des
Videoplattformanbieters — des in Absatz 1
Buchstabe b genannten Begriffs der
Aufstachelung zu terroristischen
Handlungen oder anderen Formen der
Gewalt oder des Hasses und des Begriffs
der Inhalte, die die korperliche, geistige
oder sittliche Entwicklung von
Minderjahrigen beeintréchtigen kénnen,
gemal Artikel 6 bzw. Artikel 12;

Artikel 28 a — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) die Einrichtung und den Betrieb
von Mechanismen, mit denen
Videoplattformnutzer dem betreffenden
Videoplattformbetreiber die in Absatz 1
genannten Inhalte, die auf seiner Plattform
gespeichert sind, melden oder anzeigen
koénnen;

Anderungsantrag 51

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 19
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Geéanderter Text

b) die Einrichtung und den Betrieb
von transparenten Mechanismen, mit
denen Videoplattformnutzer dem
betreffenden Videoplattformbetreiber die
in Absatz 1 genannten Inhalte, die auf
seiner Plattform gespeichert sind, melden
oder anzeigen konnen;
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Richtlinie 2010/13/EU
Artikel 28 a — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Die Mitgliedstaaten schaffen die
erforderlichen Mechanismen zur
Beurteilung der Angemessenheit der in den
Absatzen 2 und 3 genannten MaRnahmen
der Videoplattformanbieter. Mit dieser
Aufgabe betrauen die Mitgliedstaaten die
gemald Artikel 30 benannten Behdrden.

Anderungsantrag 52

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 19
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 28 a — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die Mitgliedstaaten erlegen
Videoplattformanbietern keine
MaRnahmen auf, die strenger sind als die
in den Absatzen 1 und 2 genannten
MalRnahmen. Die Mitgliedstaaten sind
nicht daran gehindert, strengere
Malnahmen in Bezug auf rechtswidrige
Inhalte aufzuerlegen. Wenn sie solche
MaRnahmen erlassen, halten sie die im
geltenden EU-Recht festgelegten
Bedingungen ein, darunter gegebenenfalls
die Vorgaben der Artikel 14 und 15 der
Richtlinie 2000/31/EG oder des Artikels 25
der Richtlinie 2011/93/EU.
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Geéanderter Text

4) Die Mitgliedstaaten schaffen die
erforderlichen Mechanismen zur
Beurteilung der Notwendigkeit, der
Wirksamkeit, der Angemessenheit und der
Verhaltnismaligkeit der in den Absétzen 2
und 3 genannten MalRnahmen der
Videoplattformanbieter und zur
Berichterstattung dartber. Mit dieser
Aufgabe betrauen die Mitgliedstaaten die
gemal Artikel 30 benannten Behdrden.

Geéanderter Text

(5) Die Mitgliedstaaten erlegen
Videoplattformanbietern keine
MaRnahmen auf, die strenger sind als die
in den Absatzen 1 und 2 genannten
MaRnahmen. Die Mitgliedstaaten sind
nicht daran gehindert, strengere
Malinahmen in Bezug auf rechtswidrige
Inhalte aufzuerlegen, sofern samtliche fur
die Zwecke dieser Richtlinie ergriffenen
Malnahmen zur Einschrankung der
Online-Verbreitung oder einer
anderweitigen Veroffentlichung illegaler
Inhalte mit der Charta der Grundrechte
der Europaischen Union im Einklang
stehen, auf das Notwendige beschrankt
und verhaltnismaRig sind und auf einer
vorherigen richterlichen Genehmigung
beruhen. Wenn sie solche Malinahmen
erlassen, halten sie die im geltenden EU-
Recht festgelegten Bedingungen ein,
darunter gegebenenfalls die VVorgaben der
Artikel 14 und 15 der

Richtlinie 2000/31/EG oder des Artikels 25
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Anderungsantrag 53

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 19
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 28 a — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

@) Die Kommission und die ERGA
halten die Videoplattformanbieter zum
Austausch bewéhrter Verfahren im
Hinblick auf Koregulierungssysteme in der
gesamten Union an. Die Kommission
erleichtert gegebenenfalls die Aufstellung
von Verhaltenskodizes der Union.

Anderungsantrag 54

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 19
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 28 a — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

(8) Videoplattformanbieter oder,
soweit zutreffend, die Organisationen, die
solche Anbieter in diesem Zusammenhang
vertreten, Ubermitteln der Kommission die
Entwurfe der Verhaltenskodizes der Union
sowie Anderungen oder Erweiterungen
bestehender Verhaltenskodizes der Union.
Die Kommission kann die ERGA
auffordern, zu den Entwirfen,
Anderungen oder Erweiterungen solcher
Verhaltenskodizes Stellung zu nehmen.
Die Kommission kann diese
Verhaltenskodizes in angemessener Weise
bekanntmachen.

Anderungsantrag 55
Vorschlag fur eine Richtlinie
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der Richtlinie 2011/93/EU.

Geéanderter Text

@) Die Kommission und die ERGA
unterstttzen die Videoplattformanbieter
beim Austausch bewahrter Verfahren im
Hinblick auf Koregulierungssysteme in der
gesamten Union. Die Kommission
erleichtert gegebenenfalls die Aufstellung
von Verhaltenskodizes der Union.

Geéanderter Text

(8) Videoplattformanbieter oder,
soweit zutreffend, die Organisationen, die
solche Anbieter in diesem Zusammenhang
vertreten, Ubermitteln der Kommission die
Entwurfe der Verhaltenskodizes der Union
sowie Anderungen oder Erweiterungen
bestehender Verhaltenskodizes der Union.
In Ubereinstimmung mit dem Grundsatz
der Transparenz macht die Kommission
diese Verhaltenskodizes in angemessener
Weise bekannt.
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Artikel 1 — Nummer 19
Richtlinie 2010/13/EU
Artikel 28 b — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Gibt es mehrere Tochterunternehmen, die
jeweils in verschiedenen Mitgliedstaaten
niedergelassen sind, oder mehrere andere
Teile des Konzerns, die jeweils in
verschiedenen Mitgliedstaaten
niedergelassen sind, so sorgen die
betreffenden Mitgliedstaaten daftr, dass
der Anbieter bestimmt, in welchem dieser
Mitgliedstaaten er als niedergelassen
gelten soll.

Geéanderter Text

Gibt es mehrere Tochterunternehmen, die
jeweils in verschiedenen Mitgliedstaaten
niedergelassen sind, oder mehrere andere
Teile des Konzerns, die jeweils in
verschiedenen Mitgliedstaaten
niedergelassen sind, so gilt der Anbieter
als in dem Mitgliedstaat niedergelassen,
in dem er die meisten Arbeitnehmer
beschéftigt.

Begriindung

Es wéare unangemessen, Videoplattformanbieter den Mitgliedstaat wahlen zu lassen, in dem
sie flr die Zwecke dieser Richtlinie als niedergelassen gelten, denn so haben sie die
Maoglichkeit, diese Entscheidung vom giinstigsten Gerichtsstand abh&angig zu machen. Die
Zahl der Beschéftigten ist ein eindeutiges und verlassliches Kriterium fiir die Bestimmung des
Mitgliedstaats, in dem der Plattformanbieter niedergelassen ist.

Anderungsantrag 56
Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 19

Richtlinie 2010/13/EU
Artikel 28 b — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

(2a)  Konnen sich die betreffenden
Mitgliedstaaten bei der Anwendung von
Absatz 1 nicht dartber einigen, welcher
Mitgliedstaat die Rechtshoheit austibt,
bringen sie diese Frage unverziglich der
Kommission zur Kenntnis. Die
Kommission kann die ERGA auffordern,
innerhalb von 15 Arbeitstagen ab der
Ubermittlung der Anfrage der
Kommission zu der Angelegenheit
Stellung zu nehmen.
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Begriindung

Da Videoplattformen tblicherweise Zielgruppen in der gesamten Union erreichen wollen,
kénnten bei der Bestimmung des fir die Zwecke dieser Richtlinie zustdndigen Mitgliedstaats
Unstimmigkeiten zwischen den Mitgliedstaaten auftreten. Die Kommission sollte deshalb —
wie auch bei den anderen audiovisuellen Mediendiensten gemaR Artikel 3 — die Mdglichkeit
haben, den Mitgliedstaat zu bestimmen, der die Rechtshoheit ausibt.

Anderungsantrag 57

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 21
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 30 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Jeder Mitgliedstaat benennt eine
oder mehrere unabhangige nationale
Regulierungsstellen. Die Mitgliedstaaten
sorgen dafiir, dass die Regulierungsstellen
rechtlich getrennt und funktionell
unabhéngig von anderen 6ffentlichen oder
privaten Einrichtungen sind. Die
Madoglichkeit der Mitgliedstaaten,
Regulierungsbehorden einzurichten, die die
Aufsicht tber verschiedene Sektoren
fiihren, bleibt hiervon unberihrt.

Anderungsantrag 58
Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 21

Richtlinie 2010/13/EU
Artikel 30 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

(1)  Jeder Mitgliedstaat benennt eine
oder mehrere unabhéngige nationale
Regulierungsstellen. Die Mitgliedstaaten
sorgen dafur, dass die Regulierungsstellen
transparent sowie rechtlich getrennt und
funktionell unabhéngig von der Regierung
oder von anderen Offentlichen oder
privaten Einrichtungen sind. Die
Maoglichkeit der Mitgliedstaaten,
Regulierungsbehorden einzurichten, die die
Aufsicht Uber verschiedene Sektoren
fuhren, bleibt hiervon unberthrt.

Geéanderter Text

(1a) Die Mitgliedstaaten tragen daftr
Sorge, dass das Verfahren fir die
Ernennung des Leiters einer nationalen
Regulierungsstelle oder der Mitglieder des
Kollegiums, die diese Funktion innerhalb
einer nationalen Regulierungsstelle
wahrnehmen, transparent ist, und
gewahrleisten das fur die Wahrnehmung
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Anderungsantrag 59

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 21

Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 30 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten sorgen dafr, dass die
nationalen Regulierungsstellen ihre
Befugnisse unparteiisch und transparent
und im Einklang mit den Zielen dieser
Richtlinie, insbesondere
Medienpluralismus, kulturelle Vielfalt,
Verbraucherschutz, Binnenmarkt und
Forderung eines fairen Wettbewerbs,
ausuben.

Anderungsantrag 60

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 21

Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 30 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die nationalen Regulierungsstellen holen
im Zusammenhang mit der Erfullung der
ihnen nach den nationalen
Rechtsvorschriften zur Umsetzung des
Unionsrechts Ubertragenen Aufgaben
weder Weisungen einer anderen Stelle ein
noch nehmen sie solche entgegen. Dies
steht einer Aufsicht im Einklang mit dem
nationalen Verfassungsrecht nicht
entgegen.
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der Funktionen erforderliche Mal an
Unabhangigkeit.

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass die
nationalen Regulierungsstellen ihre
Befugnisse unabhangig, unparteiisch und
transparent und im Einklang mit den Zielen
dieser Richtlinie austiben, was die
Unabhangigkeit der Medien und
Medienpluralismus,
Diskriminierungsfreiheit, kulturelle
Vielfalt, Verbraucherschutz und Férderung
eines fairen Wettbewerbs auf dem
Binnenmarkt betrifft.

Geéanderter Text

Die nationalen Regulierungsstellen holen
im Zusammenhang mit der Erfullung der
ihnen nach den nationalen
Rechtsvorschriften zur Umsetzung des
Unionsrechts tbertragenen Aufgaben
weder Weisungen einer anderen
offentlichen oder privaten Stelle ein, noch
nehmen sie solche entgegen. Dies steht
einer Aufsicht im Einklang mit dem
nationalen Verfassungsrecht nicht
entgegen.

PE589.491v02-00

DE



DE

Anderungsantrag 61

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 21
Richtlinie 2010/13/EU

Anrtikel 30 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Die Mitgliedstaaten sorgen dafr,
dass die nationalen Regulierungsstellen
angemessene Durchsetzungsbefugnisse
haben, um ihre Aufgaben wirksam
wahrzunehmen.

Anderungsantrag 62

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 21
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 30 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Der Leiter einer nationalen
Regulierungsstelle oder die Mitglieder des
Kollegiums, das diese Funktion innerhalb
einer nationalen Regulierungsstelle austibt,
dirfen nur entlassen werden, wenn sie die
zuvor im nationalen Recht festgelegten
Voraussetzungen fir die Wahrnehmung
ihrer Aufgaben nicht mehr erflllen. Eine
Entlassungsentscheidung wird
veroffentlicht und schriftlich begrtindet.

Anderungsantrag 63

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 21
Richtlinie 2010/13/EU

Artikel 30 — Absatz 6
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Geéanderter Text

4) Die Mitgliedstaaten sorgen dafur,
dass die nationalen Regulierungsstellen
angemessene Erfahrung und
Durchsetzungsbefugnisse haben, um ihre
Aufgaben gemal dieser Richtlinie und
den Rechtsvorschriften der Union
wirksam wahrzunehmen.

Geéanderter Text

(5) Der Leiter einer nationalen
Regulierungsstelle oder die Mitglieder des
Kollegiums, das diese Funktion innerhalb
einer nationalen Regulierungsstelle austibt,
dirfen nur entlassen werden, wenn sie die
zuvor im nationalen Recht festgelegten
Voraussetzungen fur die Wahrnehmung
ihrer Aufgaben nicht mehr erflllen. Eine
ausreichend begriindete
Entlassungsentscheidung und eine
schriftliche Begrindung werden
veroffentlicht.
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Vorschlag der Kommission

(6) Die Mitgliedstaaten sorgen dafr,
dass die nationalen Regulierungsstellen
separate jahrliche Haushaltsplane haben.
Die Haushaltspléane werden veroffentlicht.
Die Mitgliedstaaten sorgen dafir, dass den
nationalen Regulierungsstellen
ausreichende finanzielle und personelle
Mittel zur Verfugung stehen, damit sie die
ihnen Ubertragenen Aufgaben erfiillen und
aktiv in der ERGA mitwirken und zu ihr
beitragen zu kénnen.

AD\1108551DE.docx

41/42

Geéanderter Text

(6) Die Mitgliedstaaten sorgen dafur,
dass die nationalen Regulierungsstellen
separate jahrliche Haushaltsplane haben.
Die Haushaltspléane werden veroffentlicht.
Die Mitgliedstaaten sorgen dafir, dass den
nationalen Regulierungsstellen
ausreichende finanzielle und personelle
Mittel zur Verfligung stehen, damit sie die
ihnen Ubertragenen Aufgaben erfllen,
aktiv in der ERGA mitwirken und wirksam
zu den Aufgaben beitragen konnen, die die
ERGA im Rahmen dieser Richtlinie
wahrnimmt.
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